é¢Qué es la Route des SEL?

Una idea que nos ha llegado desde el SEL (Sistema de
Intercambio Local, denominacién francesa para los BdT)
de Rochefort sur Mer, Francia: intercambiar alojamiento.

La inscripcidn estd reservada a los miembros de SEL y
otros Bancos de Tiempo y se renueva cada afio. Se
efectua preferentemente desde la pagina de la Route des
SEL:

http://www.route-des-sel.org/

é¢Como funciona?

Los intercambios se anotan en la “Libreta de Viaje” y se expresan en “noches” que
corresponden a una hora. Recibiremos 60 vales de una hora por correo postal (a la direccion
gue hayas marcado al inscribirte en el sistema Route des SEL).

La inscripcion para nosotros, si proponemos alojamiento, es gratuita.

Hay ya mas de dos mil inscritos.

é¢Como hacer para inscribirse?

Para realizar la inscripcidn por internet (lo mejor para facilitar el trabajo de todos —y solicitada
de preferencia por la Route des SEL-), seguid los pasos que os detallamos traducidos del
francés. Una inscripcidn en papel es también posible (pero si la podéis evitar, mejor): podéis
realizarla en nuestros dias presenciales en Auzoenea.

Un poquito de paciencia y... jhecho!

1. Entrar al sitio web http://route-des-sel.org/

2. Hacer clic en “Faire une demande d'adhésion” (ver flecha roja en la imagen)

Route des SEL S, i

Hébergements Solidaires

Accueil Comprendre Adhérer Nos liens et communications

Chemi {28 - - 25 Adhd

Bienvenue sur le site de la Route des SEL
* Par Chemins N°46 de Mars 2012 )

* Par Chemins N°45 de Février 2012 N d’adhérent : *

o Par Chemins N'44 de Janvier 2012 La Route des SEL est une association qui a pour but de favoriser les rencontres entre adhérents des SEL en

o et A DR T utilisant leurs possibilités d"hébergement, dans toute la France et méme dans le monde entier

=
8 Parheimns N ge bovesoreF0 Clest un pari de confiance, d’ouverture et de dialogue; C'est un &xat d’esprit. ool st
En voir plus -
Les adhérents hébergeants offrent toutes sortes d'hébergement, de courte ou de longue durée, allant de la chambre
d'amis, du canapé dans le salon & I'emplacement pour une tente, en passant aussi par le gite vaire fa mise & o
disposition de leur maison, caravane ou bateau, ... ———a ® Faire une demande d'adhésion

* Demander un nouveau mot de passe
Comment Ré-Adhérer (tutoriel) Fisie

R R Tl P nae AT TR B¥var s e niile wiarwinir Fbre




2. Rellenar los datos solicitados (en rojo la traduccidn del francés)

Infos. hiques
1 o v prs Contasancs du fomciomhereant b Rowee s SEL. avo i ot aproevt

Comment Ré-Adhérer futoriel) 2 chante (étéchargeable ici)

Tuto. comment Créer un Hébergement o les statuts (téiéchargeable ic

Tuto. Modifier son Hébergement o |e riglement Intérieur (télEchargeable ici)

RASEL'info © pour tout comprendre = . . i Condiciones de
Cataogues Jraccepte détre inscrit sur fa liste de diffusion de 1a Route des SEL pour &tre Informé et pour recevoir les annonces des adhérents et ¢ aceptacién de

TAfos Rasaciaiies infos du CA (en cas de refus le signaler & act@route-des-sel org). La sion de ce farmulaire vaut acceptation des statuts, du participacién: leer el
FUSREER riglement intérieur et de la charte

documento enlazado
Prénom -+ debajo.

[ |¢ Nombre
Comprendre \ | == Apeliido

Adhérer

Nos liens et communications TIONS DU

CommunityForge
Adresse de courriel : *

EMPLACEMENT

Adresse - * | l

- pomicilio
Compiément [ |
ol | sty cédigopostal
Ville - * [ 1 et Ciudad

Banco Dl Tiempe de Pamplona Irufia x $ seleccionar en la pestaiia desplegable nuestro BdT
—NOM, TEL .

TélEphone(s) - *

| $ Teléfono: precedido de los prefijos: 00 34

ance ou pour llinternational 00 codepays (0} 1070

Format : 01 00 00 000D, 06 0... pour

il

Mettez | {un point-virgule) entre N* différents N de t€ié

Divers et centres diintérés -

=> Aqui puedes

describirte y dar otros
datos sohre ti. Es
opcional.

Vous pouvez décrire ici vos centres d'intérét {passions, hobbies, associal aites partie. offre:

Si vore SEL n'est pas dans la liste des SEL merci d'indiquer son nom ci-dessus_

Vérification textuelle - *

)7 f ; . wérifier en utilisant un son

l:l esg=oJENR  Escribir la serie que esté justo arriba: cambia

Saisissez en minuscule le texte que vous voGada ez yesamnaiverificacion.

g cucaaui

[ Faire une demande d'adhésion

3. Recibirds un correo (en francés). Haz clic (sin miedo, no es un virus © ) donde te marcamos
con la flecha.

¥ Création de votre compte Route des SEL
ol

=1 org” ou

Pa

Bonjour -
Votre compte Route des SEL est acbivé.

Vous pouvez wvous connecter en cliguant sur ce lien cu en le copiant-collant dans votre navigateur :
http://route-des-—sel.ozgfuser/reset/ L 335727585/ a064£3227£14a5a41cc000ed2dcE161e Clic aqui

Il s'agit d'une connexion temporaire, elle ne peut &tre utilisée gu'une fois. Elle expire aprés 5 jours et rien ne se passe si elle
n'est pas utilisée.

Vous devrez alers perscnnaliser vobtre mot de passe.

Bprés aveoir défini wotre mot ‘de passe, wous pourrez vous connecter & 1'adresse suiwante http://route-des-—sel.orgfuser,
e=n utilisant votre numérc d'adhérent :
Et votre mot de passe gue wvous aurez personnalisé.

Dés votre premidére connexion, vous serez automatiguement orienté vers la persecnnalisation de votre mot de passe, puis vers la création
de votre hébergement (facultatif) et ensuite vers la commande d'adhésien (choix et réglement de la cotisatien).

Les tutoriels "Comment Ré&-Adhérer (http://route-des-sel.org/files/TutoReadherer.pdf)™ et "comment Créer un Hébergement (http://route—
des-sel.org/files/Creerlicbergement.pdf} " sont la pour vous aider.

Bienvenue & la Route des Sel et bons échanges conviviaux ...

L'éguipe de bénévoles de la Route des SEL
route-des-sel.oxg

* NOTA: los datos personales de la persona inscrita estan borrados con un recuadro azul en todas las pantallas.
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4. Modifica tu contrasefia.

Accuail Comprendre Adhérer Nos liens et communications

PR T
i Réinitialiser le mot de passe
Ced est un identifiant de connexion temporaire pour_qul expirerale 67.04.2012 - 17:53.
Cliguez sur ce bouton pour vous connecter au site et changer votre mot de passe.

Cet identifiant ne peut &tre utilisé qu'une fois.

[Secomeser] iyl

Entraras a esta pantalla: escribe los datos como te marcamos.

LRD LW

Adrasza de comrmial - *
[— | => escribe tu direccion de

L' adrassa dhactroniqua doik stve valida afin da recowoir les notifications- correo

L'adrsse dlectroniqua ne sera pas rendus publiqua.

Bia ne sarz wtifisde qua pour k2 réception dun nowveaw mot de pessa ou pour k2 réception de notifications.
[T P —
C— == escribe la contrasefia que td decidas

Confirmar ja mot de passs =

—_— confirma tu contrasefia

Pour modifiar votrs mot da passe, saisissaz e noweats mot de passe dans Je dedic champs ci-dessus.
Puiis chiquaz sur Enregistrar

tout an bas da catte paga.

—MON

TransFhrar una imags -

Sonim. | pe—f"==s. sube una imagen (opcional)

as dirmansions marimalas sont da 1280 1024 ot La tifla mavimals ast da [
s poen da k2 photo. Les dimansions minimadas sont [ 50 ] 50 poxals.

Takacharger o

dassus une phota paur votra partrait

Ko, Evitar lus espaces at bas carsctinas accantuds dans

— PARANETRES DES LANGUES

) Bingtais (English)

=" ——  elige qué lengua prefieres para recibir los correos
[francés o inglés)

Frangais

Lz langus par défaut de cs compta pour les courrials.

“ PARANMETRES D COMTACT
=::=.. haz clic en la autorizacidn para gue se te contacte por correo (tu
direccion no sera publica), si no lo activas, solo los

=atairs & vnise contacter par courrial orce 3 votrs formulaiva da arsongial, Motaz qué vobre adrgssa ds courrial n'esk pas randus publiqua. MEma =i vous
s ataurs privitigids comma :a.ﬂ.ﬁ‘_.m!ﬂ;lg!'ﬂﬁ.rﬁﬁj,nﬁghﬁoﬂﬂ. an.enyiarte uncorreo

Formutairs da contact parsenns|

e==I== Haz clic para guardar la informacién



5.Y ahora, escribiremos nuestros datos, direccién, tipo de alojamiento, etc.

Me1ege: a1 changerarts ouf th ssmgizine

Créer ‘Hebergement
e e T gt o i e il A S5 Escribe el titulo que quieres que lleve tu

[FrEs === anuncio: "Hebergement 3 Pamplona"

. {uimjriion S ilidad

o I_—: = direccidn

‘Carvgdimant = |

ozt oo | e=t=m= codigo postal
- [ | === ciudlad
Te oo f—— = : pais

cays (1) 30 0L (e 00-#1 (0 €1 0000 200)

Ohitancs uf attuation sar nepeort 4 vl la phor proces {an sbrage P - e 1 22 m 58 Toukaun)

Cochar ln caza szermpendant 2 s dhdanze o 2 roues (s plo grechs mopen da trarreed an czmmen ¢
D am B tm O ain —_=

seleccionar a qué distancia se encuentra
transporte p'.'l-b“""'

@ iminen O i O e == saleccionar si es: ciudad / campo/ pueblo

s Dt - 4
mapoges

¥ === seleccionar el pais en el desplegable

Salustinrun | Puy S Iy s firmsinns (rpbiasere (o0 S pewinia) siins ey be Grpastmnes du 3y s,

—_== seleccionar las diterentes opciones
[ e tansns accsible minusvélidos
B i hay animales
oaes s 53 ANAS incluidas
[ caurars iceier: alojamiento independiente

I_] smeee ks 5o acepta cAmping
--s-m--ﬂ- posibilidad de comidas

| L1 Logaiment fumaur p——

it T £, .
FopETTER T Co THmaoore
i - &

|:|"‘“““' =:I-numeru de personas que pueden ser alojadas

bu. i comechages propesin. & 0 fnsn-| b gmast virivs hidegmmar e s pas ribie par s wstres ashir:

duracién maxima de dias de estancia (0 significa
—yariable”, si no, eseribir cifra)

Suria rarziala da v, 0 ymst e "eariabls”. tiems el laz alzutar |8 rark 4

o plazo necesario de reserva (0 significa

[
SR i i, st nsi oo P pirable’'- tomrar-contacto con la persona)
Lo i <

francarn, angicn, capegnel T
b e I idiomas que hablas

Pt s, s hikorgeren: =

[ | [ it | =:=‘_sub|r una foto de tu casa: examinar

y "envoyer" para subirla

¥ i e
ra | 355130 prusiy b 1038705

Tabicharger £i-derem wna phots do veine fribergument. Sotre e wmaces o o canctine scoestis deny b noo da b shoss,

‘Oitmtis w Prictsm persrli

e
a3 Sazecibiz am d: pellstztaain

Fareats syo cofart ook ica Bioriceia: C—"""= escribe aqui otros datos (opcional)

Y en la parte inferior del formulario hacer clic en “enregistrer”: GUARDAR.

At =a

Wsir Guass

* Commant
wair e



6. Hacer clic en las pantallas que iran apareciendo y que se sefialan a continuacién (las

imagenes corresponden a las partes de la pantalla en las que hay que seleccionar algun
elemento).

[ e

s

Infos Documents

Message: Le contenu 'Hébergement d Pamplona’, de type 'Hébergement', a été créé.

Adhérer ou ré-adhérer pour quelle année ?

Choisissez Fannée pour k lle vous i dh ou ré-adh

{en cliguant sur "Adhérer ou ré-adhérer pour ..."} -

Adhérer ou ré-adhérer pour 2012 Adhérer ou ré-adhérer pour 2013

IMPORTANTE: senalar la tercera opcidn, nuestra inscripcidn es gratuita por “vivir fuera de

Francia y proponer un alojamiento fuera de Francia”.

B Adhérer ou ré-adhérer pour 2012 i

Chquez sur le type de cotisation souhaité

Adhésion Route des 5EL 2072 SANS catalogue papier

£7.00

l Adhésion Route des SEL 2012 AVEC catalogue PAPIER

€14.00

esion Route des SEL 2012 gratuite pour les adhérents vivant hors de France et propesant un hébergement hors

de la France

£0.00

I Adhésion Route des SEL 2012 gratuite pour les adhérents

vivant hors de France et proposant un hébergement hors de la
France

% Adhérer ou ré-adhérer pour 2012

i Cliguez ici pour imprimer cette page

. Je suis hébergeant et 'habite hors de France {et hors DOM/TOM),
Je souhaite bénéficier de la gratuité !

Vous aurez accés au catalogue en ligne sur le site de la Route des SEL et vous recevrez par courrier volre carnet de
voyage (le carnet de voyage fait office de carte d"adhésion).

Je reconnais avoir pris © i e du fonct de la Route des SEL, avoir lu et approuvé -
 la charte (téléchargeable icit $ reconoces haber leido y estar de acuerdo con el
e - funcionamiento, los estatutos y el reglamento de
® les statuts (téléchargeable ici)

la Route des SEL (se adjunta un resumen al final

® |e Reglement Intérieur (téléchargeable ici) de este tutorial)

. J'accepte d"&tre inscrit sur la liste de diffusion de la Route des SEL pour &tre informé et pour recevoir les annonces des

adhérents et infos du CA (en cas de refus le signaler a : comtact@route-des-sel org).

Prix - €0.00

=> CLIC &n “adhesién”




Message: Adhésion Route des SEL 2012 gratuite pour les adhérents vivant hors de France et proposant un
hébergement hors de la France a été€ ajoutée a votre "panier d'adhésion”.

Panier de commande d'adhésion

Retirer Cotisation(s) Qié Total

Adhésion Route des SEL 2012 gratuite pour les adhérents vivant hors de 1 €0.00
France et proposant un hébergement hors de la France

Poursuivre la commande d'adhésion

Sous-total - €0.00

Actualiser le panier |




7. Rellena los datos de facturacidn (paso obligatorio, aunque recordamos que nuestra
inscripcidn de gratuita si proponemos alojamiento)

Poursuivre la commande d'adhésion

— CONTEN b e DXADE
o Cotisation(s) =
1% Adhésion Routs dus SEL 2012 gratuits pour les adhdrants vivant hors da France at propozant un hibargamant hors de [z Franca €0.00

Sows—total - €0.00

_— BNV COuRsEEL A L

Das informations sur k2 demands d'adhésion saront anvayds 3 ;

Addrusca da courrial - modifiar :> aqui aparecera vuestro correo, podéis modificarlo

= DEFAC

Vérifiaz ou saisissaz Tadrasse de facturation (votre adrassa da résidanca prindpais) ci-dessous

{5i-vous apportar das ions 3 vos m 15 da facturation pensaz 3 kas reportar sur ¥air mon comptal :

frme $ nombre

MMl | g apeliid
pellido
|_ |$ direccién
LE am msezcnie): [ e Lo | == localidad
*Pays France - =}. pais

‘[0t | === cédigo postal
e [ — | = teléfono (con el prefijo 00 34)

Zaisissaz Fadressa da livraison i -

Mon adrussa da lwaison ast identiqus 4 mon adressa de Fcturation !
{cochaz 1a casa ci-dessus pour un auto-remplissage ou saissaz votrs adresse de livaison).

— = MODEDE AT
Sélectionnez un moyen de paiement parmi les options suivantes
' Total de la commands :

Sous—total:  €0.00
Momtant total de la commande = £0.00
Mode de pajement - ¥
@ Caite bancaire serveur sécurisé)

2 chégue bancaire

Virement bancaire

Si autre, merci de préciser en ajoutant un commentaire ci-dessous

— 9 COMMENTAIRE CONCERMANT LA C D' ADHESIC

Utilisez cette zone pour des instructions spéciales ou des questions concernant votre commande.

c i I e d'adhésion =

— e

Annuler ]{Vérifiar la commande d'adhésion




8. Comprobar que los datos de nuestra solicitud son correctos (en caso contrario, hacer clic

en “précédent”).

Verifier la commande d'adhésion

Wotre commande d'adhésion est presque terminge.
Merd de vérifier les détails d—dessous, puis diquez sar' g lac fe d'adhésion’ ou sur "Payer par carte bancaire' si tout est correct
Vous pouvez toujours dliquer sur 'Précédent’ pour apporter des modifications si nécessaire.

Contenu du panier de commande o adhésion

T Adhésion Route des SEL 2012 gratuite pour les adhérents vivant hors de France et proposant un hébergement hors de la France £0.00

el courriel 3
| ———

Cowrriel:
de
Adresse:

fw-
ions de livraison

Informations.
Adresse:

Téiéphone:
Mode de paiement
Sous—total: £0.00
Toat €0.00
Paiement par- Cratuit ou autre

[ Précédent

9. iY ya esta! Llegais a esta pantalla (no es necesario ninguna accion).

Message: n
En cas de pai par carte b jre, vous allaz recevoir un ticket de paiement par email, - Va
En cas de pajement par virement -
Vous devez indiguer dzns | libellé du virement - le N' de la commande et [e N° d'adhérent (exemple : Cmd2485 Adh&001). Mc
Le code IBAN-BIC est indigue sur la page récapitulative pour impression. "
En cas de paiement par chéque -
Cliguez sur "suivre l'état de la demande”, puis sur "Cliguez pour ouvrir une page récapitulative pour impression”. Ad
Cad afin d'imprimer le récapitulatif et de nous l'envoyer accompagné de votre chéque 3 :
Route des SEL — 177 rue Pierre Loti — 17300 ROCHEFORT Vo
r Ajc
f L s
Commande d'adhésion terminée =
Votre commande d'adhésion est enregistrés, elle porte l= N=-
Nous vous remercions pour votre commande d'adhésion 3 [z Route des SEL. * Cliguez ici powr suivre |'état de votre commande d'adhésion. E
Les informations vous concernant paraitront dans 'additif de mai 2012 (le catalogue de janvier 2012 étant déja &dité) s Cc
Wi

Votre correspondant dait valider votre cotisation (il 2 regu un email a cet effet)

Rapprochez—vous de lui pour qu'il le fasse dans |es meilleurs délais;

i vous faut attendre que les bénévoles enregistrent votre cotisation (c fe d'adhésion) et édie votre camet de voyage (avec le catalogue le

cas Echéant). Vous en serez alors informé par email.

Vous pouvez mettre 3 jour vos informations et wotre hébergement : Cliguez ici pour modifisr votre hébergement.
Le tutoriel “Tuto. Modifier son Hébergement” est |2 pour vous aider.

Les bénévoles de la Route des SEL vous sowhaitent de bons échanges conviviaux et vous remercient de votre patience pendant cette période
extrémement chargée pour eux.

10. Las personas responsables de la Route des SEL en el BAT Pamplona/Irufia recibiran un
mensaje y verificaran que perteneces al BdT. Necesitaran un poquito de tiempo. Lo
confirmaran a la Route des SEL, recibiras por correo postal tu libreta de viajes (60 unidades).



Se adjunta un extracto del reglamento traducido por la Route des SEL: qué es y cuales son los
derechos y deberes.

La Route des SEL es una asociacion sin animo de lucro que tiene como finalidad favorecer los encuentros entre miembros de los SEL y ofros
Bancos de Tiempo, utilizando sus posibilidades de alojamiento: desde un sofa hasta un sitio para acampar, una habitacion, o incluso la puesta a
disposicion de una casa, caravana o barco, para estancias de corta o larga duracion.
i0jo! En ningin caso se trata de un servicio hotelero . sino de intercambios en el espiritu de los Bancos de Tiempo (véase al respecto el capitulo
“esprit du SEL" en la pagina web: hitp:/iselidaire.org/spipirubnique php3%id_rubrique=124).

La Route des SEL, es un taller de SEL'idaire, que cuenta en la actualidad unos 2000 miembros y se extiende en el extranjero. Los alojamientos
que se proponen se puaden ver en el espacio privado de la pagina de la Route des SEL: htip://'www.route-des-sel.org/.

Nadie propone alojamiento para enriguecerse; los gque no proponen alojamiento pueden ser recibidos, pero La Route des SEL solo puede existir
si los SEListas abren sus puertas...

La Matricula esta reservada a los miembros de SEL v otros Bancos de Tiempo y se renugva cada afio. Se efecitla preferentemente en la
pagina de la Route des SEL: hitp/fwww route-des-sel.ora/, o con esta solicitud de matricula, que se puede obtener por intermedio de los
responsables de SEL, o descargar en la pagina de La Route des SEL.

Los intercambios se apuntan en la “Libreta de Viaje" y se expresan en “noches™ que comesponden a una hora de senvicio (o sea 60
unidades en la mayoria de los Bancos de Tiempo). Es agradable, y muy frecuente, que el alojamiento incluya el desayuno (pero no es
obligatorio). También es un detalle agradable llevarie a su hospedero un pequefic regalo (una especialidad de su region o de su pais, por
ejemplo).

La Libreta de Viaje s anual y nominativa, se entrega en el momento de la matricula y sirve de tarjeta de miembro.
Los intercambios se apuntan y se firman en la Libreta de Viaje de cada socio. Al final de cada afio, cada miembro notifica el importe de sus
intercambios a su Banco de Tiempo y devuelve la Libreta de Viaje, incluso en blanco, al corresponsal de su asociacion (o laenvia a la
Route des SEL, en cuyo caso se aconseja censervar una fotocopia).
Cada participante ha de aportar una contribucion de dos noches al afio para garantizar el funcionamiento, incluso si no ha tenido
ningun intercambio.

El Catalogo es confidencial y su consulta reservada a los miembros. Contiene |3 lista de los miembros huéspedes, no-huéspedes, de los SEL
miembros y de los corresponsales, con sus datos.

El Corresponsal informa localmente sobre La Route des SEL. en el seno de su Banco de Tiempo, en las permanencias, en los encuentros
interSEL, en direccion al publico v a los miembros « no conectados ». Dispone de una conexin a Intemet para recibir informaciones y consultar
la pagina de La Route des SEL _ Al aceptar estar en contacto, puede ayudar por teléfono o por correo electronico a miembros gue se encuentren
lejos en la busgueda de alojamiento. Ademas, puede contribuir a informar La Route des SEL, sobre cambios, opinicnes de los miembros, vy
transmitir testimonios.

El buen funcionamiento de La Route des SEL depende de la participacidn importante de sus miembros,

CARTA DE LAROUTE DES SEL para un intercambio agradable
“Es obvio, pero va mejor diciéndolo”

PARA UN INTERCAMBIO SERENO, TODAS LAS CONDICIONES DE ACOGIDA SERAN DISCUTIDAS ( ¥ ANOTADAS ) ANTES DE LA
ESTANCIA, PREFEREMENTE POR TELEFONO :

Dia y hora de llegada y de salida, disponibilidad ce la hzhitacion durante el dia, pariicipacion a las comidas o ro (entonces participacion a los
gastos de compra), sibanas proveidas o no, otros servicios, gastos, diversas alergias, cuidados a los animales, fumador o no, etc.. (consultar
las fichas practicas de la pagina web para no oividar ningln detalle).

Hospederos y huéspedes se comprometen a compartir la relacién con urbanidad y cortesia.

El huésped se compromete a:
~ Dar sunombre y su numero de miembro de |la Route des SEL al hospedzro, no olvidar su fibreta de vigje;
~ Siemgre responder a las proposicicnes de alojamiento consecutivas a una peticion suya, por teléfono o por mail,
aun cuando no dé curso a las mismas.
~ Respetar dentro de lo posible el tiempo previsto inicialmente para su estancia, avisar rapidamente en caso de
cambip de planes, por cortesia, pero igualmente para no privar a ctro huésped de ur positle intercambio.
~ Respetar al hospedero y a su familia, evitar los ruidos sonoros, no fumar salvo acuerdo.
~ Acomodarse dentro de Io posible con los costumbres del hospedero, tratdndose de los horarios y de la composicion
de las comidas si se toman en coman, y en particular del desayuno (organizarse para tomar las comicas fuera, si el
hospedero intercambia solamente la noche y el desayuno) .
~ Econcmizar el agua, el gas y la electricidad, ser discreto, respetar las opiniones, la vida privada, Ia ropa personal
del hospedero, asi como los espacios asignados : mantener los espacios limpios y en orden y participar a la
limpieza de los espacios antes de marcharse.
El hospedero recibe libremente, conforme a su deseo y sus disponibilidades. Tiene derecho a anular la reserva, avisando
con algunos dias de antemano. Puede rehusar una prolongacion de estarcia pedida a ditima hora.
Se compromete a:
» Acoger al huésped con amabilidad;
» Respetar a intimidad, las opiniones y la vida privada del huésped, su tranquilidad y su salud, evitanco los ruidos sonoros, el
humo de tabaco, etc.
= Ofrecer condiciones normales de comodidad, de salubridad y de limpieza de los espacios asignados. Informar al huésped
dz la presencia de animales o, al contrario, si 505 mismos no estan admitidos en el slojamiento.

CADA UNO SE COMPROMETE A RELLENAR LA LIERETA DE VIAJE ANTES DE LA SALIDA
Si hay intercambio de servicio contra alojamiento, respeter la formula del SEL : una noche igual a una hora.
(El tiempo pasado por simple amabilidad depende del acuerdo entre los participantes)

El consejo de administracion de la Route des SEL no es en ningun caso responsable de sus intercambios,
su funcion consiste en ponerles a ustedes en confacto, en las mejores condiciones posibles

Route des SEL 177, rue Pierre Loti 17300 Rochefort (France) 06 09 09 73 20 - contaci@route-des-sel.org - http://www.route-des-szl.org/




